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IHTtumaczenie maszynowe!!
W razie watpliwosci skontaktuj sie z pomoca
techniczng

Terrain Command lll ( TCMDC0071 ) Podrecznik uzytkownika
vl.2

Dotyczy modelu: TCMDC0071

1. Opis
1.1. Terrain Command lll to pilot Bluetooth Low Energy przeznaczony do montazu na motocyklu.
1.2. TCMD3 sktada sie z nastepujacych gtéwnych czesci:

1.2.1. Dwie sekcje przyciskdw do zamontowania na kierownicy motocykla. Sekcje
przyciskow sy wymienne (,, Sekcja przyciskéw ” );

1.2.2. Gtéwny koncentrator, ktory zawiera elektronike wymagang do dziatania TCMD3;

1.2.3. Szczegodty w grafice:

Power input

Front Wheel sensor connector Status LED
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1.2.4. Funkcje:

2. Instalacja
2.1. Sekcje przyciskow:

2.1.1. Sekcje przyciskdw sg przeznaczone do statego montazu na kierownicy o $rednicy 22
mm za pomocg dostarczonych wspornikdw montazowych i srub.

2.1.2. Sekcje przyciskdbw mozna zamontowac po przeciwnych stronach kierownicy:

lub obok siebie:
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2.2.

2.1.3. UWAGA — aby zamontowac sekcje przyciskdw, jak pokazano powyzej, nalezy zwolnié
miejsce, przesuwajgc elementy sterujgce kolba. Idealne miejsce na sekcje przyciskow
znajduje sie miedzy uchwytem kierownicy a fabrycznym zestawem wskaznikéw.

2.1.4. Upewnij sie, ze podstawowe elementy sterujgce, zwtaszcza dzwignie hamulca i
sprzegta, przetaczniki kierunkowskazdéw i Swiatet sg nadal w zasiegu reki.

2.1.5. W zaleznosci od stylu jazdy (gtéwnie na podndzkach / w pozycji siedzgcej) obroé
sekcje przyciskéw, aby znalez¢ odpowiedni kat, aby elementy sterujgce znajdowaty
sie w zasiegu kciuka.

2.1.6. Uzyj dostarczonego wspornika i Srub M4, aby zamocowac sekcje przyciskow na
kierownicy. Wymagane narzedzie (brak w zestawie): klucz imbusowy 2,5 mm.

2.1.7. Poprowadz kable blisko kierownicy i zabezpiecz je opaskami zaciskowymi.

2.1.8. AUpewnij sie, ze ani sekcje przyciskdw, ani kable nie utrudniajg normalnego
dziatania instrumentéw motocykla, w tym zwtaszcza dZzwigni sprzegta i hamulca. W
przypadku wykrycia takiej przeszkody przenie$ sekcje przyciskow i/lub kable.

Gtéwny wezet
2.2.1. Umiesc piaste gtéwna za motocyklem, najlepiej za przednig maska.

2.2.2. Poprowadz kable sekcji przyciskdw do gtdwnego koncentratora i podtgcz do
odpowiedniego gniazda. Flaga BTN1 oznacza sekcje przyciskdw, ktdrg nalezy umiescic
po lewej stronie kierownicy z perspektywy rowerzysty lub na lewo od drugiej sekcji
przyciskow, w przypadku gdy sekcje przyciskdéw sg zamontowane obok siebie.

2.2.3. Zapewnij prawidtowg orientacje ztgczy sekcji przyciskéw podczas tgczenia sekcji
przyciskow z gtdwng piastg — pamietaj o elementach blokujgcych:

2.2.4. Mocno dokrec recznie ztgczki sekcji przyciskdw — pasujgce pary wkrecajg sie w siebie
(nie wystarczy wpigc¢ ztgczy, roztacza sie pod wptywem wibracji). NIE uzywaj narzedzi
do dokrecania ztgczy, poniewaz spowoduje to ich uszkodzenie.

2.2.5. A Zaleca sie podtgczenie gtéwnego koncentratora do pomocniczego gniazda
zasilania z wigczonym zaptonem, aby zapobiec wyczerpaniu akumulatora motocykla
podczas postoju przez dtuzszy czas (tygodnie lub dtuzej).

2.2.6. Catkowita dtugos¢ przewodow zasilajgcych podtgczonych do koncentratora gtéwnego
nie moze przekraczac¢ 2,5m.
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2.2.7.

2.2.8.

TCMD3 posiada na poktadzie dodatkowe zrédto zasilania, ktére moze podtrzymywac
normalng prace TCMD do 30 minut nawet po odcieciu go od zasilania (wytaczony
zapton motocykla).

Zabezpiecz gtéwny koncentrator i powigzane zespoty kabli za pomoca opasek
zaciskowych.

2.3. Czujnik przedniego kofa

2.3.1.

2.3.2.

2.3.3.

3. Uzywac

Opcjonalnie: Jesli zdecydujesz sie na odczyt czujnika magnetycznego TCMD3, podtacz
standardowy magnetyczny 2-przewodowy kontaktron do ztgcza oznaczonego jako,,
SENSOR” . Podtgczenie SENSOR jest potrzebne tylko w przypadku, gdy planujesz
korzysta¢ z odczytéw obrotéw przedniego kota i nie jest wymagane do normalnej
pracy TCMD3 . Podtgczenie SENSOR nie uwzglednia polaryzacji. NIE WOLNO taczy¢
CZUIJNIKA z fabrycznym czujnikiem przedniego kota w motocyklu lub TCMD3,
poniewaz elektronika motocykla moze zosta¢ zniszczona lub dziata¢ nieprawidtowo
(rézne poziomy napiecia). Innymi stowy, z wyjgtkiem podtaczenia zaciskow 12VDCi
GND, TCMD3 NIE WOLNO podtaczaé do uktadu elektrycznego/elektroniki motocykla
przez CZUJNIK.

Na kablu SENSOR znajduje sie ztgcze 3-zytowe. Aby dopasowaé standardowe
kontaktrony magnetyczne dostepne na rynku, uzyj dostarczonego kabla adaptera do
gniazda SENSOR. Kod kolorystyczny kabla adaptera to czerwono-czarno-zétty.
Podtgcz kontaktron do czarnych i 26ttych przewodoéw, a czerwony zostaw puste — po
prostu zagnij czerwony przewdd i owin go np . tasma elektryczna. Kontaktron nie zna
polaryzacji — nie ma znaczenia, jak doktadnie podtgczysz kontaktron, o ile podtaczysz
czarny i z6tty przewdd na kablu adaptera.

Nie odcinaj naszego standardowego ztgcza na kablu wejsciowym SENSOR, bo stracisz
kompatybilnos$¢ z naszymi czujnikami, ktére wkrétce zostang wprowadzone jako
wyposazenie opcjonalne (nasze czujniki bedg miaty efekt Halla — praktycznie
nieograniczona zywotnos¢ i niezawodnosé).

3.1. TCMD3 nie dziata jako urzadzenie wolnostojgce. Wymaga instalacji oprogramowania
towarzyszgcego — aplikacji Carpe Control i wigczenia niektérych ustug na urzadzeniu
inteligentnym z systemem Android.

3.2. Aby dziata¢ poprawnie, TCMD3 MUSI by¢ podtgczony do inteligentnego urzadzenia z
systemem Android za posrednictwem oprogramowania towarzyszgcego — aplikacja Carpe
Control lub kontroler nie bedzie dziatat poprawnie (nie wystarczy wykonac recznego
parowania Bluetooth za pomocg standardowego menedzera Bluetooth na urzadzeniu).

3.3. Pierwsze potaczenie

3.3.1.

Pobierz i zainstaluj aplikacje Carpe Control ze Sklepu Play (wstepnie zainstalowang na
Cl Pad). Jesli jest juz zainstalowany, zaktualizuj go do najnowszej wersji (sprawdz
dostepnosc aktualizacji w Sklepie Play w przypadku urzadzenia innego niz Cl Pad /
sprawdz dostepnos¢ aktualizacji w Carpe Manager w przypadku Cl Pad). NIE instaluj
aplikacji Carpe Control w wersji ze Sklepu Play na urzadzeniu CI Pad.
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3.4.

3.5.

3.6.

3.3.2. Przyznaj wszystkie uprawnienia wymagane przez aplikacje Carpe Control podczas
instalacji. Jesli odmowisz ktéregokolwiek z zgdanych uprawnien, aplikacja Carpe
Control (a co za tym idzie TCMD3) nie bedzie dziataé.

3.3.3. Upewnij sie, ze TCMD3 jest podtgczony do zasilania (jesli jest podtgczony do gniazda
zasilania z wtgczonym zaptonem w motocyklu, ustaw zapton w pozycji ON). Nastepnie
otwdrz aplikacje Carpe Control na urzadzeniu z systemem Android i postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Aby zakonczy¢ proces, Twoje urzadzenie z
systemem Android musi znajdowac sie w zasiegu Bluetooth.

3.3.4. Aplikacja Carpe Control sprébuje automatycznie potgczy¢ (sparowaé) TCMD3 z
urzadzeniem z systemem Android. Jesli z jakiegokolwiek powodu automatyczne
potaczenie nie powiedzie sie (strona potfgczenia w aplikacji Control zawiesi sie na
dtuzej niz 1 minute), sparuj TCMD3 recznie w menedzerze Bluetooth urzadzenia i
ponownie uruchom aplikacje Control. Gdy aplikacja Control zapyta, czy chcesz
podtaczy¢ wezesniej sparowany kontroler, potwierdz (kliknij ,, Tak”).

3.3.5. Po nawigzaniu pierwszego potaczenia miedzy urzgdzeniem z systemem Android a
TCMD3 zostaje utworzone powigzanie i mozna zaczgé uzywac¢ TCMD3 do sterowania
obstugiwanymi aplikacjami (szczegétowe informacje mozna znalezé na stronie Carpe).

3.3.6. TCMD3 moze by¢ powigzany z wiecej niz jednym urzgdzeniem z systemem Android.
UWAGA — upewnij sie, ze tylko jedno z wczesniej potgczonych urzadzen ma aktywny
Bluetooth, gdy oba znajdujg sie w zasiegu TCMD3 — nie ma mozliwosci
kontrolowania, z ktdrym urzgdzeniem potaczy sie TCMD3 (kto pierwszy ten lepszy w
zakresie procedury pofaczenia Bluetooth). Jesli z jakiegokolwiek powodu musisz
zachowac aktywny Bluetooth na obu wczesniej potgczonych urzgdzeniach, bedziesz
musiat usungc potaczenie z TCMD3 na jednym, ktérego obecnie nie zamierzasz
uzywac razem z TCMD3 (patrz Sekcja 3.5 3.5.

Kolejne potaczenia

3.4.1. Po pierwszym potaczeniu opisanym w sekcji 3.3, TCMD3 potaczy sie automatycznie
po wykryciu podtgczonego urzadzenia. W normalnych warunkach potaczenie jest
niemal natychmiastowe.

3.4.2. Aby wykry¢ obecnos$é podtaczonego urzadzenia: (A) TCMD3 musi by¢ zasilany (w
przypadku podtgczenia go do pomocniczego gniazda zasilania sterowanego zaptonem
motocykla, wymaga to ustawienia zaptonu w pozycji ON), (B) Bluetooth musi by¢
wtaczony i w zasiegu potgczonego urzadzenia.

Rozparowywanie

3.5.1. Relacje parowania miedzy urzgdzeniem z systemem Android a TCMD3 mozna usungc
recznie w menedzerze Bluetooth urzadzenia lub bezposrednio za pomocg funkcji w
aplikacji Carpe Control — Konfiguracja — Usun kontroler.

Wyijasnienie procedury inicjalizacji (automatycznej)

3.6.1. Tryb aktywny jest wskazywany przez miganie niebieskiej diody LED na gtéwnym
hubie. Dowolny kolor diody LED wskazuje, ze TCMD3 jest zasilany.

3.6.2. Szybkie miganie niebieskiej diody LED oznacza reklame parowania Bluetooth.
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3.6.3. Powolne miganie niebieskiej diody LED oznacza pomysine potgczenie Bluetooth z
potgczonym (wczesniej sparowanym) urzgdzeniem i gotowos$¢ TCMD3 do normalnej

pracy.

4. Wozgledy operacyjne

A\

4.1.

4.2.
4.3.
4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

Nigdy nie przekraczaj parametréw pracy podanych w rozdziale 5, w przeciwnym razie
TCMD3 ulegnie uszkodzeniu lub zniszczeniu.

Zwrdci¢ uwage na prawidtowa polaryzacje przewoddw wejsciowych TCMD3.
Nie ciggnij za zadne kable/przewody.

Podczas odtgczania zespotu kabla TCMD3 od motocykla lub podczas odtgczania czujnika
magnetycznego nigdy nie ciggnij za przewody:

Przekroczenie gérnego zakresu temperatur roboczych spowoduje przegrzanie. W przypadku
przegrzania TCMD3 powrdci do normalnej pracy po ostygnieciu do normalnej temperatury
roboczej (chyba, ze ciepto przekroczyto parametry pracy do tego stopnia, aby spowodowacé
trwate uszkodzenie).

Zaleca sie, aby nie wystawia¢ TCMD3 na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych w
miejscach o wysokiej temperaturze. Jesli parkowanie motocykla w cieniu nie jest mozliwe, a
TCMD3 nie jest zacieniony przez owiewki motocykla, przykryj TCMD3 kawatkiem materiatu,
aby zapobiec przegrzaniu.

NIE WOLNO kierowac¢ strumienia wody na TCMD3, zwtaszcza na sekcje przyciskéw ( np .
podczas czyszczenia motocykla, unikaj uderzania TCMD3 bezposrednim strumieniem z WAP
lub innego systemu strumienia wody).

NIE uzywaj kombinacji przyciskdw (wciskania wiecej niz jednego przycisku w tym samym
czasie) podczas normalnej pracy — moze to prowadzi¢ do nieoczekiwanego zachowania.

5. Specyfikacje

ANapiecie robocze: 10-16 V pradu statego.

Sredni pobdr mocy podczas uzytkowania: 5 mA przy 12 V (potaczono przez BT, uzywany jest
czujnik kota).

Poktadowe zasilanie pomocnicze (superkondensatory), ktére po petnym natadowaniu
zapewnig do 30 minut samodzielnej pracy po odtgczeniu od zasilania.

ULW Czech, sro
Siedziba: V R&ji 34, Praha 9 - Hostavice, 198 00, CZ, NIP: 28256212, NIP: CZ28256212



©® CARPE tcr

e Odporny na wode i kurz. Oficjalna klasyfikacja IP nie zostata wykonana, ale TCMD3
zaprojektowano tak, aby przetrwat na motocyklu w kazdych warunkach pogodowych (z
zastrzezeniem ograniczen operacyjnych okreslonych w sekgcji 4).

e Temperatura pracy: od minus 15 do 60 C° (gérny zakres obejmuje ciepto gromadzone w
obudowie TCMD3 przez zrédta zewnetrzne, takie jak Storice).

e Temperatura przechowywania: od minus 15 do 60C° (gérny zakres obejmuje ciepto
gromadzone w obudowie TCMD3 przez zrédta zewnetrzne, takie jak Storce).

e  Wilgotnos$¢ robocza: 0-95%
e Wilgotnos¢ przechowywania: 0-70%
e sterujgce:
e  8x przycisk mechaniczny.
e Maksymalna sita robocza na elementach sterujacych: 2kgf.
¢ Normalna sita robocza na elementach sterujgcych: 0,5kgf.
e System opinii uzytkownikéw: 1xRGB LED na gtdwnym hubie.

e Maksymalna czestotliwo$¢ CZUINIKA: 40 Hz (co odpowiada ponad 300 km/h przy 21-
calowych kotach). Z zastrzezeniem prawidtowego dziatania kontaktronu.

e Radio:
e Czestotliwos¢ robocza: 2402 — 2480 GHz
e Moc TX: < 10dBm eirp .
e Rodzaj modulacji: modulacja szerokopasmowa
e 7godnos¢zBTS5.0
e Zfacza:
e 6,3mm zaktadka Faston na wejsciu zasilania;
e Ziacze typu JST 03R-JWPF-VSLE do SENSOR.

e TCMD3 nie jest przeznaczony do noszenia na ludzkim ciele podczas pracy. Minimalna
odlegto$é pomiedzy ciatem ludzkim a Hubem Gtéwnym wynosi 40 cm.

e  Wymiary:
e Sekcja przyciskow szer. x dt. x wys .: 19x72x29 (wysokosc¢ nad kierownicq)

e Piasta gtéwna szer. x dt. x wys. : 33,6x55,5x31 mm (bez kabli)

{Zmm

55.5mm

v
30,71mm

- 17mm
&
&

33,6mm

B4mm

6. Zastrzezenie
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6.1. AO ile wyraznie nie okreslono inaczej dla konkretnego produktu Carpe Iter (TCMD3, Cl
Pad, Uchwyt, ich akcesoria, wsporniki i inne wyposazenie Carpe Iter) (,, Artykut ”), nie
podjeto zadnych procedur testowania ani homologacji w celu zapewnienia zgodnosci z
przepisami dotyczgcymi uzywania Przedmioty w normalnym ruchu — na ulicach. Uzywaj na
wtasne ryzyko.

6.2. Upewnij sie, ze przedmioty z ostrymi krawedziami sg ustawione tak, aby ostra krawedz nie
byta skierowana w strone jezdZca. Zawsze demontuj przedmioty, ktorych aktualnie nie
uzywasz — zwtaszcza puste uchwyty i wsporniki (ktore po opréznieniu mogg tworzyé ostrg
krawedz).

6.3. Nawet jesli Przedmioty sg prawidtowo zamontowane w pojezdzie, mozesz doznac obrazen
ciata (siniaki, rozdarcia, ztamania itp.) lub uszkodzenia sprzetu (rozdarcie, pekniecie itp.),
zwtaszcza w razie wypadku (np . demontaz pojazdu w inny niz standardowy sposob).

6.4. Instrukcje i instrukcje uzytkowania sg dostarczane wytgcznie w formie elektronicznej i
mozna je przegladac i/lub pobieraé na naszej stronie internetowej. Instrukcje i instrukcje
uzytkowania nie sg dostarczane w formie drukowane;.

6.5. Nasze instrukcje i instrukcje uzytkowania zaktadajg zwykte doswiadczenie z inteligentnymi
urzadzeniami (takimi jak smartfony) i podstawowg sprawnos¢ manualng. W razie
watpliwosci montaz Elementéw w pojezdzie musi byé wykonany przez wyspecjalizowany
warsztat.

6.6. Instrukcje i instrukcje uzytkowania, a takze pomoc techniczna sg dostepne wytacznie w
jezyku angielskim.

7. Gwarancja

7.1. Carpe udziela ogélnoswiatowej gwarancji w podanym ponizej zakresie na wady, ktore
istniejg w chwili dostarczenia Towaru na adres wysytki podany przez Pariistwa przy zakupie i
ktdre ujawnia sie w ciggu 2 lat od daty pierwotnego zakupu, jesli jeste$ konsumentem i 1 rok
od daty pierwotnego zakupu, jesli jestes firmg (podates NIP lub NIP przy zakupie). Niniejsza
gwarancja nie obejmuje oprogramowania i baterii (patrz ponizej). Za date pierwotnego
zakupu uwaza sie date wystania Przedmiotu na adres wysytki.

7.2. Ograniczona 6-miesieczna gwarancja jest udzielana na baterie zawarte w Elementach lub , w
zaleznosci od przypadku, sprzedawane oddzielnie. W ramach tej ograniczonej gwarancji na
akumulator gwarantujemy, ze akumulator zachowa co najmniej 60% swojej nominalnej
pojemnosci. Gwarancja na baterie nie obejmuje okresu dtuzszego niz 6 miesiecy od daty
pierwotnego zakupu. Gwarancja na baterie jest uzalezniona od przestrzegania instrukcji
uzytkowania podanych powyze;j.

7.3. Nasza gwarancja obejmuje tylko wady, ktére wykluczajg uzycie Przedmiotu zgodnie z jego
przeznaczeniem. Ze wzgledu na przeznaczenie Towaru nasza gwarancja nie obejmuje w
szczegoblnosci: wad o charakterze kosmetycznym, takich jak odbarwienia, wyblakniecie
lakieru, rdza nie utrudniajgca uzytkowania itp.

7.4. Nasza gwarancja podlega przestrzeganiu instrukcji i instrukcji uzytkowania opublikowanych
na naszej stronie internetowej lub podanych powyzej w niniejszej instrukcji dla
poszczegdlnych Elementéw. Nasza gwarancja nie obejmuje wad powstatych w wyniku

ULW Czech, sro
Siedziba: V R&ji 34, Praha 9 - Hostavice, 198 00, CZ, NIP: 28256212, NIP: CZ28256212



©® CARPE tcr

7.5.
7.6.

7.7.
7.8.

7.9.

niewtasciwego uzytkowania Przedmiotéw oraz braku ich konserwacji. Nasza gwarancja nie
obejmuje zwyktego zuzycia.

Nie udziela sie gwarancji na oprogramowanie.

Nie udziela sie gwarancji na wady powstate w wyniku dziatania sit zewnetrznych (otarcia,
wstrzgsy, woda, ci$nienie, wibracje, promieniowanie UV itp.).

Plastikowe i gumowe czesci Przedmiotdw sg uwazane za materiat zuzywalny.

Przedmiot, ktérego dotyczy nasza gwarancja na wady, wraz ze szczegétowym pisemnym
opisem wady, musi zosta¢ dostarczony do wgladu na adres podany w tym celu na naszej
stronie internetowej. Wszelkie koszty zwigzane z dostawg, w tym miedzy innymi optaty i
inne obowigzki poniesione przez nas w zwigzku z ponownym importem Przedmiotéw do UE,
zostang poniesione przez Ciebie, a my bedziemy uprawnieni do zazgdania zwrotu
odpowiedniego zwrotu na dobro naszego rachunku bankowego przed rozpatrzeniem
roszczenia gwarancyjnego.

Bedziemy mogli wybra¢ dowolne z ponizszych dziatan w celu spetnienia roszczenia
gwarancyjnego:

7.9.1. naprawa, jesli naprawa jest ekonomiczna;
7.9.2. odpowiednia rekompensata pieniezna;

7.9.3. wymiana wadliwego Towaru. Mozemy zdecydowa¢ sie na wymiane wadliwego
Produktu na nowszg generacje lub, jesli Produkt zostat wycofany z produkgji, na
Produkt oferujgcy podobne funkcje.

7.10. Zawsze mozemy zdecydowac sie na wymiane wadliwego Przedmiotu zamiast

naprawy lub wyptaty odszkodowania pienieznego.

7.11. Twoje roszczenie gwarancyjne zostanie rozpatrzone i udzielone w ciggu 30 dni od

dostarczenia wadliwych elementdw na nasz adres podany przez nas w tym celu.

7.12. Zdecydowanie zalecamy skontaktowanie sie z nami za posrednictwem systemu

zgtoszen pomocy technicznej na naszej stronie internetowe] przed wystaniem Przedmiotu,
w odniesieniu do ktérego planujesz ubiegac sie o gwarancje. Mozemy zdecydowac sie na
zaspokojenie roszczenia bez koniecznosci zwrotu wadliwego Produktu, co pozwoli
zaoszczedzi¢ czas i koszty wysytki.
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